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Статья посвящена анализу сценариев как концептуальных структур специфиче-
ского типа, лежащих в основе прагматической связности стимулирующих и реактивных 
сообщений в составе блогового текста на русском языке и проецирующих унисон в те-
кущем взаимодействии. Доказано, что эти сценарии являются сущностным параметром 
лингвистической компетенции представителей виртуальных сообществ и задействуют-
ся инициатором общения и его респондентами для достижения согласия и нахождения 
общего смыслового знаменателя для исходно конфликтующих точек зрения. Авторы 
останавливаются на том, что реализация сценариев в компьютерно-опосредованной 
коммуникации предопределяется как формальными возможностями лексико-граммати-
ческой системы русского языка (дискурсивные маркеры), так и лингвокультурными кон-
венциями, которых придерживаются собеседники на том или ином этапе совместного 
разворачивания блогового текста. В настоящем исследовании архитектоника сценари-
ев связности стимулов и реакций в составе блогового текста трактуется как следствие 
реализации эстафетных структур. Подчеркивается, что инициатором связности высту-
пает респондент (в том числе блогер в функции респондента) в ходе конструирования
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реагирующего сообщения. Показано, что прагматическая структура данных сценариев 
включает в себя плацдарм в стимулирующем сообщении и скрепу, которая стыкуется 
с этим плацдармом в реактивном сообщении.

Ключевые слова: блоговый текст; категория связности; сценарий; эстафетные 
структуры; лингвокультурные конвенции.

1. Сценарии прагматической связности стимулов и реакций 
в русскоязычных блогах

В современной русистике в ходе дискурсивного анализа совместно 
порождаемых компьютерно-опосредованных текстов закрепляется идея 
о том, что статус этих текстов формируется, помимо прочего, за счет диа-
логической формы межличностного взаимодействия собеседников [Ку-
дряшов и др., 2015б, с. 28]. Так, для блоговых текстов, диалогических по 
своей прагматической сущности, характерными оказываются определен-
ные структурные модели дискурсивного поведения автора исходного сти-
мулирующего сообщения и его респондентов. Данные модели маркируются 
теми или иными языковыми показателями, отражающими контекст меж-
личностной интеракции, манифестируют собой устойчивые дискурсив-
ные ситуации обмена стимулирующими и реагирующими сообщениями. 
Многомерный анализ типизированных языковых параметров связного раз-
ворачивания блогового текста влечет за собой системное описание таких 
конструктов, которые характеризуются, во-первых, палитрой частотных 
языковых средств, участвующих в формировании указанного феномена, и, 
во-вторых, контекстуально-тематической архитектоникой. В когнитивных 
изысканиях такие конструкты квалифицируются как «сценарии».

Сценарии — эти сети актуальной информации, хранящиеся в сознании 
индивидов, которые формируются в ходе категоризации повседневного опы-
та, преобразования этого опыта в соответствующие концепты [Шипунова и 
др., 2016, с. 94]. Мы используем понятие сценария для интерпретации ново-
го опыта общения, которые получают блогер и его респонденты, выявления 
специфики унисонной блоговой коммуникации. Сценарии представляют со-
бой высокоструктурированные абстрактные сущности, их информационное 
содержание упаковывается в виде специфических слотов, используемых по 
умолчанию в коммуникативных актах. Унисонная перспектива развития ком-
пьютерно-опосредованной коммуникации предопределяется степенью общ-
ности сценариев, запускаемых собеседниками в момент установления и под-
держания фатического контакта друг с другом. Активация того или иного сце-
нария оказывает конструктивное влияние не только на ментальную репрезен-
тацию обсуждаемой ситуации, осуществляемую блогером и респондентами, 
но и на лексико-грамматическое наполнение стимула и реакций. Вследствие 
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этого сценарии закладываются в основу когнитивной и прагматической струк-
туры текста, совместно порождаемого собеседниками. Другими словами, 
сценарии идентифицируются на основе анализа лексико-грамматического на-
полнения блогового текста, интегрируют в себе ту неявную семантическую и 
эмотивную информацию, которую внедряют участники общения в этот текст.

Цель исследования заключается в интегративном анализе базовых ти-
пов сценариев архитектоники связности стимулирующих и реагирующих 
сообщений в русскоязычном унисонном компьютерно-опосредованном 
общении, которые, в свою очередь, являются маркерами относительной 
тематической исчерпанности межличностного взаимодействия, его линг-
вокультурной релевантности.

В ходе системного описания дискурсивной деятельности участников 
компьютерно-опосредованной коммуникации феномен линейной — струк-
турной, семантической и прагматической — связности сегментов стиму-
лирующих и реактивных сообщений в рамках совместно порождаемых 
текстов отрезков относится к числу актуальных сфер общего и частного 
языкознания [Былкова и др., 2017; Величко, 2016; Ерещенко, 2014]. Сама 
дефиниция текста, совместно порождаемого собеседниками в процессе 
виртуального взаимодействия, с необходимостью предполагает многомер-
ное проявление когерентности. В рамках нашего исследования сценарий 
прагматической связности стимулов и реакций квалифицируется как мно-
гомерный феномен, который синтезирует в себе разнообразные аспекты 
речемыслительной и дискурсивной деятельности блогера и респондентов, 
участвующих в линейной организации совместного текста. Данная раз-
новидность сценариев определяется в терминах схем воспроизведения 
дискурсивных голосов участников компьютерно-опосредованной комму-
никации, конкретного механизма упорядочивания поочередных процессов 
самовыражения и документирования личностного опыта представителей 
русскоязычного лингвокультурного сообщества, вступающих в межлич-
ностное взаимодействие [Володина и др., 2019].

Методологической базой для когнитивного и прагматического анализа 
сценарной архитектоники связности стимулирующих и реагирующих со-
общений в составе блоговых текстов являются выделяемые в общей тео-
рии дискурса приоритетные стратегии интерпретации исходных речевых 
намерений участников межличностного взаимодействия с опорой на такие 
факторы, как (1) контекстуальное окружение и пропозициональное содер-
жание суждений; (2) локальная и глобальная когерентность структурных 
характеристик и семантического содержания сообщения отдельно взятого 
субъекта и последовательности сообщений, инициированных различными 
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участниками общения; (3) схемы межличностного взаимодействия [Ко-
вальчук и др., 2018; Марченко, 2012; Скнар и др., 2017].

В качестве актуальной модели компьютерно-опосредованной комму-
никации заимствуется теоретический конструкт, репрезентирующий лич-
ностно-ориентированные образцы дискурсивного мышления и поведения 
собеседников, которые системно объективируются в виртуальной среде 
межличностного взаимодействия с опорой на лингвокультурный фактор 
[Кудряшов и др., 2015в; Розина, 2009].

Привлекаются идеи, в соответствии с которыми когнитивные струк-
туры, управляющие дискурсивными действиями блогера и его респонден-
тов, упорядочиваются в виде сценариев, которые отражают основные эта-
пы связного и целостного разворачивания совместных текстовых произве-
дений [Скнар, 2013; Discourse ..., 2019]. Тематика таких сценариев лежит 
в основе типологии межличностного взаимодействия.

2. Слоты модусно-диктумного согласования стимулирующих и 
реагирующих сообщений в плане реализации эстафетной когезии

В основе дискурсивной активности блогера лежит фактор респонден-
та: инициатор общения фокусирует внимание потенциальных собесед-
ников на возможности признать выраженные им намерения, поддержать 
смысловую позицию, которая обнародуется в стимулирующем сообщении. 
Приоритетной прагматической целью блогера оказывается навязывание 
респондентам той версии восприятия обсуждаемого топика, которая про-
ецируется в стимулирующем сообщении. В этом плане, как полагает бло-
гер, последующее разворачивание виртуального текста предопределяется 
характером интерпретации потенциальными респондентами диктального 
и модусного компонентов исходного сообщения в контексте установления 
и поддержания обратной связи.

В плане реализации эстафетной связности в блоговых произведени-
ях можно выделить следующие слоты модусно-диктумного согласования 
стимулирующих и реагирующих сообщений.

СЛОТ 1. Модусная реакция на модусный компонент стимулирующего 
сообщения. Респондент поддерживает мнение блогера, которое составля-
ет модусную пропозицию исходного сообщения. Ср. (здесь и далее сти-
мулирующее и реагирующее сообщение для удобства репрезентируются 
в форме диалогических реплик): (1) — … Еще больше панамцев бесили пе-
нальти; и пока они кричали на судью, Кейн все тем же неспешным шагом 
подходил к мячу, поглаживая, ставил его на 11-метровую отметку и оба 
раза бил в один и тот же, правый от вратаря угол. — Да, отличный фор-
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вард. Молодой. Пусть старается [Блог London Eye, 2020] (здесь и далее 
сохранены орфография и пунктуация источников).

Блогер выдвигает модусную пропозицию, в основе которой лежит 
эмоциональная рецепция игры сборной Англии во время футбольного 
матча с панамцами (ср. использование предикатов с разговорной окраской 
бесили, кричали, выражающих негативное отношение к панамской коман-
де). Автор сообщения выражает симпатию к Г. Кейну, форварду англий-
ской команды, для него важна не столько информация о действиях игрока, 
сколько ее модусная интерпретация (ср. воссоздаваемую блогером торже-
ственность момента пенальти: неспешность шага игрока, поглаживание им 
мяча, меткость удара мяча). Диктумную часть пропозиции сообщения бло-
гера составляет ситуация пенальти перед окончанием второго тайма матча, 
решающая роль форварда, забившего гол. Респондент реагирует именно 
на модусную составляющую стимулирующего сообщения: основу его ре-
акции формируют не менее модусные пропозиции, позитивно характери-
зующие форварда английской сборной команды (ср. употребление имен 
прилагательных с положительными коннотациями отличный,  молодой). 
Другими словами, в ходе разворачивания блогового текста зарождается 
эмпатия между инициатором общения и его респондентом: основой эмо-
циональной реакции адресата оказываются эмоции говорящего субъекта.

СЛОТ 2. Модусная реакция на диктумный компонент стимулирующе-
го сообщения. Респондент в форме оценочного суждения выдвигает лич-
ностную точку зрения на событие, которое составляет диктальную пропо-
зицию сообщения блогера: (2) — … На выпады хейтеров Алина отвечает 
просто: “Я поняла, что доказала себе всё на Олимпиаде. Теперь я просто 
хочу кататься на коньках, наслаждаться и дарить радость болельщикам”. 
— Алина — наше всё. Пусть откатается на максимуме своих возможно-
стей. Мы же не за одни только медали её любим [Блог London Eye, 2020].

Инициируя стимулирующее сообщение, блогер цитирует мнение из-
вестной фигуристки о своей спортивной карьере. Это сообщение призвано 
расширить знания респондентов об объекте обсуждения, а поэтому харак-
теризуется как диктумное. Респондент интерпретирует актуальную инфор-
мацию, представленную в стимуле, выражает прагматическое отношение 
к этой информации в форме ассертивных и императивных речевых актов, 
отражающих позитивный эмоциональный настрой и пожелания. Диктум-
стимул порождает модус-реакцию.

СЛОТ 3. Диктумная реакция на диктумный компонент стимулирую-
щего сообщения. Респондент, выражая согласие с информацией, которая 
обнародуется блогером в диктальной пропозиции стимулирующего со-
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общения, детализует эту информацию, выдвигает дополнительные свиде-
тельства как усиление выдвинутого согласия: (3) — … Эпплтон возглавил 
“Оксфорд Юнайтед”, с которым в итоге вышел в первую лигу. — В пер-
вом матче под руководством Эпплтона «Оксфорд Юнайтед» на выезде 
обыграл «Суонси» со счетом 2:1 [Блог London Eye, 2020].

Блогер сообщает потенциальным респондентам новую информацию 
об изменениях в руководстве известного британского футбольного клуба. 
Один из адресатов уточняет стимулирующее сообщение важными сведе-
ниями, подтверждая своевременность исходно обнародованной информа-
ции и поддерживая ее актуальность для последующего обсуждения. Меж-
ду собеседниками реализуется взаимный обмен знаниями, предварительно 
полученными ими из разных источников.

СЛОТ 4. Диктумная реакция на модусный компонент стимулирующего 
сообщения. Блогер выражает определенную модусную оценку некоторого 
положения дел, респондент подкрепляет данную оценку информацией, кото-
рая неизвестна блогеру: (4) — … Малкин — это отличное катание, видение 
площадки, классный бросок и физические данные… главная его фишка — 
он может резко включать инопланетный режим, и держать его период, 
матч, неделю или месяц. Он тот игрок, который забирает для вас матч, 
серию и кубок. В такие моменты он безоговорочно лучший хоккеист мира. 
— Да, Малкин собрал 9 очков за 6 матчей [Блог London Eye, 2020].

В стимулирующем сообщении блогера превалирует модусная составля-
ющая: инициатор общения выражает восхищение известным хоккеистом, 
задействует для этого, как правило, имена существительные и прилагатель-
ные с позитивной оценкой, фокусируя внимание потенциальных респонден-
тов на профессиональных достоинствах популярного игрока. Респондент 
беспристрастно реагирует на исходное модусное сообщение, детализует его 
важной информацией, составляющей диктум ответной реплики.

В контексте блогового произведения эстафетная организация связно-
сти, проецирующая унисон во мнениях собеседников, реализуется в такой 
стыковке стимула и реакции, которая предполагает, что респондент под-
держивает формальные и содержательные аспекты смысловой позиции 
блогера в форме своего рода эстафеты. Наиболее распространенный тип 
эстафетной унисонной связности находит отражение в тех сегментах бло-
гового текста, в которых линейная стыковка осуществляется посредством 
активации механизмов порождения сложных предложений, а именно уста-
навливается синтаксическая подчинительная связь между стимулирую-
щим и реагирующим сообщением (примеры 5—6), или в основе стыковки 
этих сообщений лежит формирование сочинительных структур (примеры 
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7—8). В подобных контекстах респондент, реагируя на точку зрения блоге-
ра, вводит в свое сообщение дискурсивный плацдарм, который выполняет 
прагматическую функцию индикатора унисонного взаимодействия. Так, 
в сегменте блогового текста (8) дословное цитирование начального сег-
мента стимулирующего сообщения, осуществляемое респондентом, явля-
ется типизированным подхватом сочинительной конструкции: (5) — Еще 
эмоциональнее  оказался  Клопп.  На  каждое  удачное  действие  своей  ко-
манды в защите он аплодировал, на каждый упущенный шанс в атаке — 
яростно размахивал руками и подбадривал нападающих. — Потому что 
Клопп — крутой! [Блог London Eye, 2020]; (6) — От первых дней чемпио-
ната мы как болельщики в восторге. — И, честно говоря, сразу казалось, 
что все будет так мощно  [Блог London Eye, 2020]; (7) — А потом над 
«Лужниками» зарядил ливень. … лило так сильно, что за пару минут, пока 
хорватам вручали медали, насквозь промокли футболисты, фотографы и 
операторы, первые ряды болельщиков и президент Хорватии, героически 
отказавшаяся от зонта и продолжившая обнимать свою команду. — И 
мне кажется, что дождь был очень кстати. Могли бы французы так ве-
селиться и праздновать «на сухую»? [Блог London Eye, 2020]; (8) — Но 
Свитолина играла очень здорово, показала, что ей хватает полученно-
го опыта. — Но Свитолина играла очень здорово, и это проявилось не 
только в ее преимуществах в ключевые моменты, но и в смелых игровых 
решениях [Блог London Eye, 2020].

Анализ примеров (5)—(8) наглядно показывает, что в позиции абсо-
лютного начала реагирующего сообщения используется дискурсивный 
маркер в функции диалогического плацдарма. Унисонное развертывание 
текста блога осуществляется с опорой на эстафетную реализацию стиму-
лирующего и реагирующего сообщения. Респонденты моделируют реак-
тивные сообщения с учетом фоновой информации, предварительно со-
общенной блогером. При этом фоновая информация обнародуется сразу 
же после диалогического плацдарма, а впоследствии детализуются точки 
зрения реагирующих собеседников. Мы наблюдаем усиление поддержки, 
которую оказывает респондент блогеру. Интересно отметить, что эстафет-
ная унисонная когезия достаточно часто реализуется в случае, когда реаги-
рующее сообщение респондента носит резюмирующий характер: собесед-
ник, обобщая исходную информацию, полученную от блогера, выражает 
свое оценочное отношение к мнению инициатора общения.

В оформлении эстафетной когезии стимулирующего и реагирующего 
сообщений в составе текста блога конструктивное значение приобретает 
слот, в котором структура ответного речевого действия включает дискур-
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сивный маркер Да, но..., одновременно вводящий уступку в пользу точки 
зрения инициатора общения и суждение, формально альтернативное этому 
мнению. Диктальный компонент сообщения, вводимый данным маркером, 
не столько выражает возражение, сколько усиливает согласие с собеседни-
ком: (9) —Утром сгонял на матч молодежных команд, посмотрел на Сти-
вена Джеррарда. А вечером, я думаю, «Ливерпуль» сомнет «Спартак»! … 
все-таки «Ливерпуль» есть «Ливерпуль». — Да, но если подытожить, то 
сегодня не вся Россия болеет за «Ливерпуль» [Блог London Eye, 2020].

Модусный компонент реагирующего сообщения респондента заметно 
усиливает аргумент, приводимый блогером. Соглашаясь с позицией бло-
гера, этот респондент утверждает, что в его сообщении обнаруживается 
рациональное зерно, и одновременно — как противовес данному сообще-
нию — высказывает свою точку зрения, переключая модус общения с по-
зитивной перспективы на негативную реализацию. В контексте виртуаль-
ного взаимодействия формальное признание позиции блогера дает возмож-
ность респонденту смягчить свое последующее несогласие, представить 
субъективно окрашенные контраргументы против исходных утверждений.

3. Архитектоника отношений уступки в проецировании унисона 
в компьютерно-опосредованном общении

В риторике компьютерно-опосредованной коммуникации сегменты 
сообщения респондента, моделирующие уступительную семантику, пред-
стают действенным дискурсивным способом выражения потенциально-
го несогласия с блогером. Респондент реагирует на стимул посредством 
уступительной конструкции в целях манифестации контраста между аль-
тернативными точками зрения, переключения формата общения в диаме-
трально противоположную эмоциональную плоскость. Другими словами, 
семантика уступки трактуется в нашем изыскании как одно из средств вос-
создания контраста, который не порождает конфликта между собеседника-
ми, поскольку сопровождается согласием с мнением инициатора общения. 
В этом случае реплика-согласие выявляет полное или частичное созвучие 
точки зрения респондента с суждениями блогера.

Инициатор общения обнародует интересную информацию о событии, 
участником которой он был. Реагирующий собеседник воздействует на 
модус блогера. Можно говорить о том, что участники виртуального обще-
ния реализуют одну и ту же коммуникативную стратегию, нацеленную на 
вовлечение в беседу большего количества респондентов и тем самым по-
следующую детализацию диктальной и модусной информации, представ-
ленной в стимуле и реакции.
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Анализ текстового фрагмента (9) показал, что архитектоника отно-
шений уступки формируется за счет следующих трех речевых действий 
участников компьютерно-опосредованного общения:

1) стимулирующее сообщение блогера, включающее в себя факты, 
умозаключения, оценочные суждения о дискуссионном положении дел, 
выраженные ассертивными речевыми актами;

2) признание действенности, логической релевантности данного со-
общения респондентом (средство реализации — слово да);

3) выражение респондентом альтернативной точки зрения (средство 
реализации — противительный союз но), которая призвана воздействовать 
на эмоционально-волевую сферу блогера и тем самым стимулировать его и 
других респондентов к последующему разворачиванию виртуальной ком-
муникации.

Реагирующее сообщение респондента включает в себя два дискурсив-
ных хода:

1) респондент, исходя из не менее субъективного восприятия обсуж-
даемой ситуации, поддерживает точку зрения блогера, также фокусирует 
внимание участников общения на том, что оцениваемый предмет отклоня-
ется от своей естественной нормы;

2) респондент выражает альтернативное мнение, которое фактически 
формирует контраст с исходными утверждениями блогера, однако не соз-
дает конфликтной ситуации в общении в силу предварительно выражен-
ной уступки в пользу смысловой позиции инициатора общения.

Реагирующее сообщение респондента можно охарактеризовать как по-
лифункциональный диалогический шаг, состоящий из двух частей — ин-
тродуктивной (да) и базовой (но…). Данные части отличаются несходным 
(противоположным) коммуникативным содержанием. Процессы комбиниро-
вания данных частей сообщения предопределяются исходными установками 
реагирующего субъекта относительно смещения коммуникативного центра 
общения в сторону базового компонента. Интродуктивной частью респон-
дент оказывает интенсифицированное воздействие на модус блогера, в базо-
вой части приоритет отдается диктальному компоненту общения, приводятся 
факты, которые указывают на несостоятельность точки зрения блогера.

Как представляется, дискурсивный маркер да, но… призван:
— усилить действенность той смысловой позиции, которой придер-

живается респондент в общении за счет расширения знаний блогера об 
обсуждаемой ситуации в современном футболе;

— переключить эмоционально-волевой настрой блогера в противопо-
ложное направление;
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— убедить блогера в необходимости взглянуть на обсуждаемую ситуа-
цию с иной перспективы в силу имеющихся неоспоримых фактов.

Респондент проецирует сценарий, нацеленный на унисон в общении 
с собеседником, активирует в своем реагирующем сообщении маркер Да, 
но…, посредством которого манифестирует свою уступку в пользу точки 
зрения блогера и одновременно обнародует свою смысловую позицию. Ре-
ализующийся при этом частный слот оформляется реакцией, которая пред-
ставляется автором суждения как своего рода «незащищенная позиция»: 
(10) — Лестер и на прошлом этапе должен был дома «лезть вперед». Ни-
чего страшного, справились, 2:0. Тогда сейчас в ответной игре «Лестеру» 
предстоит выйти с экспериментальной парой центральных защитников 
[Блог London Eye, 2020].

Респондент не выражает безоговорочного согласия с точкой зрения 
инициатора компьютерно-опосредованного общения, его реакция может 
быть квалифицирована как своего рода признание актуальности и реле-
вантности диктумного содержания стимулирующего суждения, которое 
соответствует исходным информативным потребностям реагирующего 
собеседника. Детализуя информацию, составляющую суть пропозиции 
стимула, респондент фактически имплицирует согласие с речевым на-
мерением блогера, что можно доказать путем трансформации структуры 
реагирующего сообщения в контексте взаимодействия: в инициальной по-
зиции сообщения релевантным оказывается выражение типа Да, на про-
шлом этапе «Лестер» справился (но сейчас, чтобы выйти вперед, этой 
предстоит произвести рокировку игроков). Неявно выражаемое согласие 
моделируется в исходной реакции респондента с опорой на семантику 
следствия, вводимую союзным словом тогда.

4. Модель «согласие с мнением блогера + возражение против 
отдельных деталей этого мнения»

В примере (11) прагматическая связность стимулирующего и реак-
тивного сообщений конструируется с опорой на модель «согласие с мне-
нием блогера + возражение против отдельных деталей этого мнения», 
которая характеризуется структурным набором дискурсивных вариантов. 
В анализируемом контексте сценарий, проецирующий унисон в обще-
нии, представлен в форме частного слота, в котором позиция согласия 
с мнением собеседника оказывается не замещенной: (11) — Одно можно 
сказать наверняка: Чемпионат мира будет очень интересным. Есть во-
семь фигуристок, каждая из которых, пусть и с разной степенью веро-
ятности, может попасть на пьедестал. Надеюсь, мои прогнозы немно-
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го развлекли вас. — Любые прогнозы, хоть субъективные, хоть объек-
тивные…, красноречиво говорят о том, что только Алина Загитова на 
ближайшем чемпионате мира способна навязать борьбу японкам [Блог 
London Eye, 2020].

В реакции респондента согласие с точкой зрения блогера не выража-
ется эксплицитным образом, однако эта иллокуция выявляется из контек-
ста общения, воссозданного собеседниками. Позиция «согласие с точкой 
зрения блогера», проецирующая сценарий эстафетного подхвата речево-
го намерения инициатора общения, с неизбежностью предполагает под-
крепление компонентом «возражение против некоторых аспектов мнения 
блогера» с той целью, чтобы респондент имел возможность высказать 
свою индивидуальную точку зрения. Эта перспектива ответного реагиро-
вания может реализовываться в блоговом тексте с опорой на следующие 
слоты. Ср.:

Слот 1.
(12) — В свое время мы уже считали, что если бы лучший сезон Овеч-

кина (2007—2008) пришелся на 80-е, то именно Александру принадлежал 
бы «вечный» снайперский рекорд — в 1985—86 он забил бы 95. — Совер-
шенно верно, но начнём с того, что в 80-е Кучеров играл бы в чемпионате 
СССР, а не в НХЛ [Блог London Eye, 2020].

В данном слоте в реагирующем сообщении после позиции согласия 
следует гипотетическое утверждение, в определенной степени ставящее 
под сомнение истинность суждения блогера, а поэтому ослабляющее ис-
ходно представленный эстафетный подхват.

Слот 2.
(13) — Самый  спорный момент матча — падение  в штрафном пе-

нальти Артема Дзюбы. — Совершенно верно, не было там пенальти. Дзю-
ба  сам  об  ногу Кутепова  споткнулся. И,  кстати,  если  бы  судья  удалил 
Смольникова, и момента бы этого не было [Блог London Eye, 2020].

В слоте 2 мы наблюдаем иной характер позиции «возражение против 
отдельных деталей точки зрения блогера»: после языкового клише, про-
ецирующего унисонную перспективу взаимодействия Совершенно верно, 
имеет место эстафетный подхват речевого намерения блогера, связанно-
го с фокусированием внимания потенциальных респондентов на спорном 
моменте матча. Однако этот подхват характеризуется незавершенностью, 
поскольку респондент выражает определенные сомнения в действенности 
обсуждаемой ситуации при ее альтернативном развитии. Гипотетичность 
подобной перспективы создает условия для частичной нейтрализации 
эстафетного подхвата, реализуемого респондентом.
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Слот 3.
(14) — Сейчас Дончич целиком создает нападение «Мэвс»: он — един-

ственная звезда команды, которая достаточно долго была вполне прилич-
ной силой. — Я понимаю Ваше восхищение Дончичем. Однако что бы вы 
ни говорили, но физики ему все равно не хватает. Лето в качалке, хороший 
врач по препаратам — и в следующем сезоне он будет еще лучше [Блог 
London Eye, 2020].

По сравнению со слотами 1—2 позиция «согласие с точкой зрения бло-
гера», входящая в структуру сообщения-реакции, характеризуется услож-
ненным наполнением: перформативный предикат я понимаю, выполняющий 
контактоустанавливающую функцию, дискурсив однако, метадискурсный 
маркер что бы Вы ни говорили, который оформляет контрдовод реагирую-
щего собеседника. Все эти компоненты формируют такой коммуникативный 
плацдарм, который предопределяет прагматическую когезию стимула и ре-
акции, образующих автономное диалогическое единство блогового текста.

5. Заключение
Итак, связность в блоговом тексте, реализуемая респондентом как 

эстафетный подхват исходного речевого намерения блогера, моделируется 
на основе проецирования общего когнитивного фона восприятия обсуж-
даемой ситуации. Прибегая к дискурсивной кооперативной стратегии, 
респондент воспроизводит этот фон в целях формирования е д и н о г о 
с м ы с л о в о г о  з н а м е н а т е л я  для точек зрения, высказываемых собе-
седниками в отношении обсуждаемой ситуации, фактически — у н и с о н а 
в компьютерно-опосредованном общении. В этом случае прагматической 
основой связности выступает реакция респондента на определенный ком-
муникативный плацдарм в стимулирующем сообщении блогера. Вслед-
ствие реализации данного типа связности в блоговом тексте активируется 
сценарий, который проецирует унисон в межличностном общении.
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The article is devoted to the analysis of scenarios as conceptual structures of a specific 
type that underlie the pragmatic connectivity of stimulating and reactive messages as part 
of a blog text in Russian and projecting unison in the current interaction. It has been proven 
that these scenarios are an essential parameter of the linguistic competence of representa-
tives of virtual communities and are used by the initiator of communication and its respondents 
to reach agreement and find a common semantic denominator for initially conflicting points 
of view. The authors dwell on the fact that the implementation of scenarios in computer-medi-
ated communication is predetermined both by the formal capabilities of the lexico-grammatical 
system of the Russian language (discourse markers) and by linguocultural conventions that 
the interlocutors adhere to at one stage or another of the joint deployment of the blog text. 
In this study, the architectonics of scenarios for the connectivity of stimuli and reactions in 
the composition of the blog text is interpreted as a consequence of the implementation of relay 
structures. It is emphasized that the initiator of cohesion is the respondent (including the blog-
ger in the function of the respondent) in the course of constructing a responsive message. It 
is shown that the pragmatic structure of these scenarios includes a foothold in incentive com-
munication and a bond that docks with this foothold in reactive communication.

Key words: blog text; connectivity category; scenario; relay structures; linguocultural con-
ventions.
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